Tennessee Williams (1911 -19883), viastnim jménem
Thomas Lanier Williams se uved! do literatury
basnémi, povidkami a souborem aktovek,

ktery prihlasil v roce 1939 do soutéze zaginajicich
autorl pod nazvem American blues

a ziskal ¢estnou cenu 100 dolard.

Ziskal také stipendium Rockefellerovy nadace

pro dramatické talenty za celoveCerni hru Zapas
andélt, kterou nékolikrat pfepracoval. O 17 let
pozdé|i se stala zndmou pod nézvem Sestup Orfelv.
Slévu a uznani mu pFinesla hra Sklenény zv&finec
(Cena newyorské kritiky 1945). Poté vydal rozsifenou
sbirku aktovek pod ndzvem 27 vagont baviny

a nasledovala Tada vynikajicich her, které se hraji po
celém svété. Tramvaj do stanice Touha, oznacovana
spolu se Smrti obchodniho cestujiciho od A. Millera
jako vrchol amerického psychologického dramatu
(Pulitzerova cena, Cena newyorské divadelni kritiky),

-Léto a dym, Sladky ptak mladi, Tetovana rize,
Koctka na rozpélené plechové stfese (Pulitzerova cena),
Noc s leguénem a fada dalsich,
az po hru posledni, uvedenou na Broadwayi 1980
Saty pro letnf hotel. Rada her byla zfilmovana,
Sklenény zvéfinec dokonce tfikrat.

Rozséhlé je i jeho dilo prozaické.

Jmenujme alespon ¢tyfi sbirky povidek:

-Jedna paze (1948), Cucavé bonbony (1954),
Rytitska pout (1967), Osm posedlych smrtelnic (1947)
a dva Usp&sné romany: Rimské jaro pani Stoneové
a Moise a svét rozumu.

Vécnym tématem Williamsova dila je osaméni, touha

"po lasce a bolest z ni, smutek nad pomijivosti mladi
i vdeho krasného, touha po svobodé, snaha
o dorozuméni, touha po tniku, af uz pfed smrti,
neteCnym davem, prazdnym Zivotem nebo
kaZdodenni tvrdou pravdou, ale i odtabuizovany sex
a hold lidské télesnosti, vSe podavané s hlubokym
lidskym porozuménim a jemnym humorem.
Tennessee Williams byva Casto oznagovan jako
‘hledac lasky". Je zafazen do skupiny odhalovadt
dosud zatajovanych mikrosvétd a socidlnich skupin.
Spolu s E.O"Neillem a A.Millerem patFi
k nejvyznacnéjsim americkym dramatiktim
dvacatého stoleti,
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‘Nevéfim v »d&dicny hfich«. Nev&Fim ve svinue,
Nevéfim ani v niCemy, ani v hrdiny; v&fim,

Ze jsou jen spravné cesty a scesti,

kterymi se ubiraji lidé - ne Ze si je sami zvolil,

nybrz z nutnosti nebo z jinych popuda v sobé,

které jsou jesté méné pochopitelné, viivem okolnosti,

v kterych se octli, i viivem v3eho, co tomu predchazelo.”




Ve Dvaceti sedmi vagénech baviny (tak jako pozdé&ji

v Sestupu Orfeové) nalézdme nejzfetelnéjsi vyjadreni
Wilfiamsovy basnickeé vize svéta: je jenom utrpeni
nebo Unik do snu. Celym svym dilem nechce Williams

nez odhalit tuto straSnou pravdu, vzbudit litost g

nad osudem ¢lovéka a vyslat k Elovéku "Gpénlivou, Amerlcan blues

div ne zoufalou vyzvu, abychom se ze vaech sil snazili (dvé aktovky Tennessee Williamse
poznat Iépe jeden druhého, abychom se poznali s Libusi Balounovou v hlavni roli)

tak dokonale, Ze bychom jeden druhému pfiznali,

%e nikdo z nas nema v&tsi monopol na spravedinost Milostny dopis lorda Byrona
nebo ctnost, stejné jako nema monopol na hanebnost, Osoby obsazeni

nefest &i cokoli jiného". Je tedy vlastné& basnik sam , Stafena Libuse Balounova
vedle viech iluzionistl svych her tim nejvétsim G g * Stara panne Dagmar Hubickova
a nejnadherné&jSim-ale také nejbezmocn&jSim snilkem? / ManzZelka Anna Ratajska

Ale copak jeho SEN nerezonuje s nadim VEDOMIM, Manzel Petr Richter

Ze cesta k nastoleni lidské distojnosti a Stésti je

oteviena, Ze je to cil redlny a uskutecnitelny? Cosi nevysloveného

A nepotfebuje k svému uskute¢néni mozna vic, Osoby obsazeni

nez silnou transfizi toho williamsovského porozuméni Korpelie Libuge Balounova

a soucitu s pfirozenosti clovéka. Grace' Dana Fialkova
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zato, ale i za spoustu dalSich véci. Nékdy se sam sebe
ptam, jestli jsem odpustil matce, ze mé naucila
oCekavat od svéta vice lasky a néhy, nez jsem mu kdy
schopen nabidnout.

To nejlepsi, co jsem kdy napsal, pravé tak jako podnét
k psani, jsem ziskal darem od muze v pfecpaném
kfesle a dnes k nému citim velice t&sné pouto. Nékdy
mam dokonce pocit, jako bych sedél v pfecpaném
kfesle na jeho misté, odloucen ode vSech, které bych
mé!l milovat a ktefi by méli milovat mne. Ja tvofim
postavy svych her z lasky.

Premiéra

8.kvétna 1999
Komorni scéna Tosca
Karlovy Vary

Predstaveni vzniklo

za podpory

Vytvarné skupiny Drahomira
a Uradu mésta Karlovy Vary

(z povidky Muz v precpaném kresle)




